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Installationsanvisning
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Dra av handratten (1) och installningsring-
en (2) fran tilloppsfordelarens slingventiler.

Skruva ur ventilinsatsen med hjalp av
verktyget.

Dra av skalratten och instdllningsring fran
flodesmataren. Kontrollera att O-ringen sit-
ter pa plats och inte dr skadad eller smutsig.
Satt flodesmataren pa plats.

Dra fast flodesmataren med hjalp av verkty-
get (vridmoment ca 3 Nm)

Stang flodesmétaren (vridmoment ca 0,5
Nm)

Satt pa installningsringen och skalratten.

Var noga med att de monteras i de
ldgen som visas pa bilderna.
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Mengdemaler

Monteringsanvisning
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Trekk av handvrideren (1) og innstillings-
ringen (2) fra turfordelerens slgyfeventiler.

Skru ut ventilinnsatsen ved hjelp av
verktgyet.

Trekk av skalavrider og innstillingsring fra
mengdemaleren. Kontroller at O-ringen
sitter pa plass og ikke er skadd eller skit-
ten. Sett mengdemaleren pa plass.

Trekk til mengdemaleren ved hjelp av
verktgyet (tiltrekkingsmoment ca. 3 Nm).
Steng mengdemadleren (tiltrekkingsmo-
ment ca. 0,5 Nm).

Sett pa innstillingsringen og skalavrideren.

Var ngye med at de monteres i de
posisjoner som vises pa bildene.

Flowmaler
Installationsvejledning
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Trek handhjulet (1) og indstillingsringene
(2) af fremlgbsfordelerens ventiler.

Skru ventilindsatsen ud ved hjelp af
vaerktojet.

Skru skalaen og indstillingsringen af
flowmaéleren. Kontrollér, at O-ringen er
monteret korrekt og ikke er beskadiget
eller snavset. Monter flowmaleren.

Spaend flowmaleren ved hjaelp af verktgjet
(drejningsmoment: ca. 3 Nm)

Luk flowmdleren (drejningsmoment: ca.
0,5Nm)

Monter indstillingsringen og skalaen.
Serg for at montere dem som vist pa
billederne.

Flow meter ™)

Installation instructions

@ Remove the hand wheel (1) and setting
ring (2) from the supply manifold loop
valves.

Use the tool to unscrew the valve case.

Remove the dial and setting ring from
the flow meter. Check that the O-ring is
in position and not damaged or dirty.
Install the flow meter.

Use the tool to fasten the flow meter in
place (torque approx. 3 Nm)

Close the flow meter (torque approx.
0.5 Nm)

Replace the setting ring and adjustment
cover.

Take care to install them in the posi-
tions shown in the pictures.
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Virtausmittari
Asennusohjeet
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Veda saatonuppi (1) ja asetusrengas (2)
irti menojakotukin putkipiirin venttiileista.
Ruuvaa venttiilin sisdosa irti tyokalun
avulla.

Vedd sadtonuppi ja asetusrengas pois
virtausmittarista. Tarkista, ettd O-rengas
on paikallaan, ehjd ja puhdas.

Aseta virtausmittari paikalleen.

Kiinnita virtausmittari tyokalun avulla
(vaantomomentti noin 3 Nm).

Sulje virtausmittari (vdantomomentti noin
0,5 Nm).

Aseta asetusrengas ja sadatonuppi paikal-
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leen. Varmista, ettd asennat osat
kuvan osoittamaan asentoon.



Rengjgring av
seglass
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Hvis seglasset etter lengre tids bruk skulle
bli skittent, kan det lett rengjares.

Steng ventilen og trekk av skalavrideren.
La innstillingsringen bli sittende i innstilt
stilling!

Hold fast ventilspindelen i lukket stilling
og skru av seglasset. Vaer ngye med ikke
a rere den gule indikatorpinnen, som
tetter mot vannlekkasje!

Rengjer seglasset forsiktig slik at O-ringen
ikke skades.

Monter tilbake seglasset. Monter tilbake
skalavrideren, rett overfor indikatorstreken,
og apne ventilen sa langt innstillingsringen
tillater.

Cleaning the sight

glass
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If the sight glass should become dirty
following a prolonged period of use, it can
easily be cleaned.

Close the valve and remove the adjust-
ment cover. Leave the setting ring in its
installed position!

Hold the valve spindle in the closed posi-
tion and unscrew the sight glass.

Take care not to touch the yellow
indicator pin, which forms a seal to
prevent water leakage!

Clean the sight glass carefully so as not to
damage the O-ring.

Replace the sight glass. Replace the
adjustment cover just in front of the indi-
cator line, and open the valve as far as the
setting ring allows.

Renggring af

skueglas
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Hvis skueglasset skulle blive snavset efter
leengere tids brug, kan det nemt renggres.

Luk ventilen, og skru skalaen af. Lad indstil-
lingsringen sidde i den indstillede position!

Hold ventilspindelen fast i lukket position,
og skru skueglasset af.

Pas pa ikke at rore ved det gule indika-
tornal, som tetner mod vandlzkage!

Renger forsigtigt skueglasset, sa O-ringen
ikke bliver gdelagt.

Monter skueglasset igen. Monter ska-
laen igen midt for indikeringsstregen, og
abn ventilen, indtil den ikke kan komme
lzengere.

Rengoring av

synglas )
Om synglaset, efter en langre tid i drift,
skulle bli smutsigt kan det latt rengoras.

@ Stang ventilen och dra av skalratten. Lat
installningsringen sitta kvar i det instéllda
laget!

@ Hall fast ventilspindeln i stangt ldge och
skruva av synglaset.
Var noga med att inte réra den gula
indikatorpinnen, som tadtar mot vat-
tenliackage!

@ Rengor synglaset forsiktigt pa ett sadant
satt att O-ringen inte skadas.
Montera tillbaka synglaset. Montera
tillbaka skalratten, mitt for indikerings-
strecket, och 6ppna ventilen sa langt
installningsringen tillater.

Tarkistuslasin

puhdistus O

Ajan myota likaantunut lasi on helppo
puhdistaa.

@ Sulje venttiili ja irrota sa&ténuppi. Jita
asetusrengas sdaatoasentoonsa!

@ Pidd venttiilinvarsi suljetussa asennossa
ja ruuvaa tarkistuslasi irti.
Alé liikuta keltaista mittanuppia,
joka estda vesivuodon!

@ Puhdista lasi varovasti siten, ettd O-
rengas ei vahingoitu.
Asenna lasi takaisin paikalleen. Asenna
sadtonuppi merkkiviivan kohdalle ja
avaa venttiilid niin paljon kuin asetus-
rengas sallii.
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